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Мета вивчення навчальної дисципліни 

Програма вивчення нормативної  навчальної дисципліни  «Теорія 

мови» складена відповідно до освітньо-професійної програми 

підготовки  магістра спеціальності 014 Середня освіта (Українська мова та 

література). Додаткова спеціалізація 014.02 Мова і література (англійська / 

німецька). 
 

Предметом   навчальної дисципліни «Теорія  мови» є  вивчення мови 

людини як природної системи;  аналіз загальних ознак і функцій мови; мова 

як притаманний тільки людині засіб спілкування і окремі конкретні мови в  

реальному функціонуванні, у статиці й динаміці, в їх теперішньому і 

минулому, у взаємозв'язках та взаємодії з іншими соціальним феноменами 

(суспільством, свідомістю, культурою) .  

Метою викладання навчальної дисципліни є : розширити і  якісно 

поглибити  лінгвістичну підготовку студентів-філологів, сформувати навички 

діалектичного підходу до вивчення  лінгвістичних явищ та здійснення 

комплексного лінгвістичного аналізу; підвищити теоретичний і практичний 

рівень підготовки фахівців з орієнтацією  як на майбутнього дослідника 

мови, так і  на майбутнього вчителя-філолога . 

 

Основними завданнями вивчення дисципліни є: 

 - теоретичні: розширити загальнолінгвістичну підготовку 

словесника,  поглиблено розглянути питання, які не могли бути висвітлені в 

попередніх курсах, ознайомити студентів з філософськими основами 

сучасного, здобутками вітчизняного, європейського і світового мовознавства; 

формувати сучасні погляди на проблеми мовознавства, спираючись на 

історію розвитку вітчизняного, європейського і світового мовознавства; 

озброїти майбутнього філолога методами наукового дослідження мови; 

показати метатеоретичну сутність теорії мови в колі лінгвістичних 

дисциплін; 

- практичні: розвивати уміння й навички аналізувати й 

застосовувати основні положення лінгвістичних теорій у практичній 

діяльності, критично мислити,  використовувати креативний підхід у процесі 

розв’язання лінгвістичних задач. 

Згідно з вимогами освітньо-професійної програми студенти повинні: 

знати : 

       предмет і об’єкт вивчення  теоретичного (загального) 

мовознавства, проблематику      досліджень,        базові теоретичні положення 

мовознавчої науки (основні терміни (знак, структура знака, мислення, 

свідомість, мова\мовлення, структура\система мови, мовні рівні, 

синхронія\діахронія тощо);  

історичні віхи розвитку різних напрямів науки про мову та їх 

представників;  історію формування і розвитку загального мовознавства; 

різні наукові парадигми в мовознавстві;  

сучасні лінгвістичні теорії та методи лінгвістичних досліджень. 



 

вміти:  

аналізувати мовні і позамовні одиниці та конструкції, що 

репрезентують різні структури знань; 

моделювати мовні і позамовні одиниці та конструкції, що засвідчують 

відмінні структури знань; 

аналізувати основні наукові досягнення  в галузі лінгвістики,  

застосовувати  найновіші результати досліджень у процесі  розв’язання 

лінгвістичних задач. 

Регіональне значення  навчальної дисципліни  «Теорія мови» зумовлено 

потребою підготовки фахівців -  магістрів спеціальності 014 Середня 

освіта (Українська мова та література). Додаткова спеціалізація 014.02 

Мова і література (англійська / німецька) у Сумській області в умовах 

українсько-російського порубіжжя.   Це мотивовано необхідністю 

формування високоосвіченої, всебічно розвиненої, висококваліфікованої 

особистості фахівця - філолога на національно-патріотичних засадах, на 

суттєвому теоретико-практичному лінгвокраєзнавчому підґрунті, на 

основі досягнень в галузі вітчизняних наукових досліджень.. 

Унікальність дисципліни обґрунтовуємо узагальненим характером 

пропонованого для вивчення матеріалу, що неможливо здійснити у процесі 

опанування інших дисциплін,  орієнтацією на поглиблену 

загальнофілософську підготовку  магістрантів, можливість озброєння їх 

науково-методологічною теорією в галузі лінгвістичних досліджень з 

подальшим застосуванням здобутих знань у науково-дослідній діяльності. 

Компетентності 

Загальні 

компетентності 

 

ЗК 1 

ЗК 7 

ЗК 8 

ЗК 9 

 

Знання та розуміння специфіки професії і 

предметної галузі, основних концепцій, 

базових філологічних понять. 

Здатність визначати, формулювати та 

розв’язувати складні професійно-

педагогічні проблеми,  які вимагають 

інтеграції знань та практичних умінь з 

різних наук. 

Здатність спілкуватися державною мовою, 

уміння правильно, логічно, ясно будувати 

своє усне та писемне мовлення. 

Здатність спілкуватися іноземною мовою, 

використовувати знання іноземної мови у 

професійній діяльності. 

 

Професійні (фахові) 
компетентності 
спеціальності (ПК) 

 

ПК-1 

ПК-2  

ПК-3 

ПК-4 

ПК-6 

Здатність самостійно опанувати нові 

знання за спеціальністю, вільне володіння 

науковим інструментарієм у галузі 

філологічної та методичної науки для 

використання у професійній діяльності 



Здатність осмислювати мистецтво слова 

як систему, розуміти еволюційний шлях 

розвитку української мови та 

мовознавства, української / світової 

літератури та літературознавства. 

Здатність до формування індивідуального 

ораторського стилю; уміння чітко і 

зрозуміло висловлювати думку, 

використовуючи знання законів техніки 

мовлення; вести розгорнутий академічний 

монолог/діалог із фахової проблематики 

(лекція, доповідь, виступ, огляд, промова 

тощо), володіти полемічним мистецтвом. 

Здатність виконувати різні види 

лінгвістичного, літературознавчого 

аналізу, до опанування технології роботи з 

фаховим текстом, реферувати, анотувати, 

редагувати, перекладати, укладати, 

нормативно вживати засоби наукової 

мови. 

Володіння методологією і методами 

наукового дослідження, уміння 

виконувати завдання проблемно-

пошукового, дослідницького, 

творчого  характеру. 

 

 
  

2.Передумови для вивчення дисципліни 

Перелік дисциплін, які мають бути вивчені раніше: вступ до 

мовознавства, сучасна українська літературна мова, історія мови, стилістика 

та ін.  

Перелік раніше здобутих результатів навчання: студент повинен знати 

обсяг матеріалу з основних лінгвістичних дисциплін, розв’язувати письмові 

задачі з означених предметів; оперувати термінологічним лінгвістичним 

апаратом. 

  

3. Результати навчання за дисципліною 

 

Методи навчання: абстрактно-дедуктивний, конкретно-індуктивний, 

проблемний, дослідницький, частково-пошуковий,  інтерактивно-

комунікативний (презентації), навчально-ігрові технології. 

 

 



Знання 

 

 

 

 

 

 

 

  

ПРЗ 4 

ПРЗ 6 

ПРЗ 7 

ПРЗ 10 

  

Програмні результати навчання 

визначені ООП 

 Поглиблені знання сучасного мовознавства, 

академічної риторики, культури наукової 

української мови. 

Розуміння методів та прийомів 

навчання/викладання української мови та 

літератури в  закладах освіти. 

Базові уявлення про сучасні методи і 

методологію наукових досліджень у галузі 

філології та методики української мови та 

літератури. 

Знання сучасних методик і технологій, 

зокрема інформаційно-комунікаційних для 

успішного, ефективного здійснення 

професійної діяльності та забезпечення 

якості наукових досліджень.  

Уміння 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ПРУ 1 

ПРУ 2 

ПРУ 3 

 

 Володіє науковим інструментарієм у галузі 

філології, проблемно-пошуковими методами 

для проведення досліджень у галузі філології 

та методики української мови та літератури. 

Уміє застосовувати раціональні прийоми 

пошуку, відбору і використання фахової 

інформації з різних джерел, у т.ч. 

цифрових для розв’язання  проблем 

професійної (освітньої та наукової) 

діяльності. 

Уміє аналізувати, порівнювати, критично 

осмислювати науково-методичну та 

загальнонаукову інформацію; пропонує 

шляхи вирішення досліджуваної проблеми, 

аргументуючи власну позицію. 

 

 



Комунікація: 

 

ПРК 1 

ПРК 3 

Вільне компетентне спілкування державною 

та іноземною мовами з широким колом 

фахівців, із громадськістю у галузі 

професійної та/або наукової діяльності.  

Педагогічна комунікація у процесі 

навчання/викладання української мови і 

літератури.  

  

 

Методи оцінювання   

Оцінювання навчальних досягнень студентів здійснюється за системою 

ЄКТС та національною шкалою оцінювання відповідно до Положення про 

порядок  оцінювання знань студентів у ЄКТС в  СумДПУ імені А.С. 

Макаренка. 

 

Використовується накопичувальна бально-рейтингова система, у 

результаті якої   враховуються  оцінювання компетентностей, передбачених 

освітньо-професійною програмою,  всі види аудиторної та позааудиторної 

навчальної діяльності: контрольні роботи, поточний, підсумковий контроль;  

усний або письмовий екзамен. 

4. Критерії оцінювання результатів навчання 

Кількість балів за 

всі види 

навчальної 

діяльності 

Критерії оцінювання навчальних досягнень магістрантів 

90-100 

Знання: магістрант засвідчує глибокі, 

різноаспектні, системні знання предмета і об’єкта 

вивчення теоретичного мовознавства, базових 

теоретичних положень мовознавчої науки, оперує всіма 

основними термінами; різнобічно обізнаний з 

історичними етапами розвитку різних напрямів науки 

про мову, досягненнями учених в певній галузі; 

магістрант виявляє глибокі знання мовної системи, 

усвідомлено їх застосовує під час коментування, 

пояснення мовних явищ та фактів; з’ясовує причинно-

наслідкові зв’язки у виявленні мовних закономірностей 

та законів; самостійно здобуває знання, опрацьовуючи 



основну і додаткову літературу; використовує знання під 

час розв’язання пізнавальних завдань; володіє знаннями, 

здобутими у ході  виконання самостійної  роботи; 

володіє інформацією про найновіші   досягнення у 

лінгвістичній галузі, вміє застосувати її для розв’язання 

практичних завдань.  

         Уміння: виконує вправи найвищої 

складності, виявляючи уміння описового, 

класифікаційного та аналітико-синтетичного характеру, 

аргументує власні дії, подає поширені коментарі до 

лінгвістичних явищ, не припускаючись помилок; 

спирається на знання різних концепцій та підходів до 

тлумачення мовних фактів і закономірностей; здатен 

запропонувати власні шляхи і способи розв’язання 

лінгвістичних задач. 

   

82-89 

 Знання: магістрант засвідчує повною мірою знання 

предмета і об’єкта вивчення теоретичного мовознавства, 

базових теоретичних положень мовознавчої науки, 

оперує всіма основними термінами; обізнаний з 

історичними етапами розвитку різних напрямів науки 

про мову, досягненнями учених в певній галузі; 

магістрант виявляє глибокі знання мовної системи, 

усвідомлено їх застосовує під час коментування, 

пояснення мовних явищ та фактів; з’ясовує причинно-

наслідкові зв’язки у виявленні мовних закономірностей 

та законів; самостійно здобуває знання, опрацьовуючи 

основну і додаткову літературу; використовує знання під 

час розв’язання пізнавальних завдань. 

         Уміння: виконує вправи найвищої складності, 

виявляючи уміння описового, класифікаційного та 

аналітико-синтетичного характеру, аргументує власні 

дії, подає поширені коментарі до лінгвістичних явищ, не 

припускаючись помилок; спирається на знання різних 

концепцій та підходів до тлумачення мовних фактів і 

закономірностей.   

 

74-81 

  

         Знання: магістрант на належному рівні 

засвідчує знання предмета і об’єкта вивчення 



теоретичного мовознавства, базових теоретичних 

положень мовознавчої науки, оперує всіма основними 

термінами; належно обізнаний з історичними етапами 

розвитку різних напрямів науки про мову, досягненнями 

учених в певній галузі; магістрант володіє основним 

теоретичним матеріалом: знання засвідчують оволодіння 

основною навчально-науковою літературою, але не 

виявляють ознайомлення з додатковою літературою; 

демонструє широку лінгвістичну компетенцію, але не 

завжди її достатньо для пояснення причинно-

наслідкових зв’язків у мовній системі. 

          

         Уміння: виконує основні види практичних 

завдань, але не завжди правильно пояснює власні дії; 

виконує дії класифікаційного характеру, але допускає 

мовленнєві помилки в оформленні класифікаційних 

жанрів; не може пояснити вияву всіх лінгвістичних 

закономірностей; аналізує мовні явища, припускаючись 

поодиноких помилок.  

64-73 

         Знання: магістрант засвідчує задовільні 

знання предмета і об’єкта вивчення теоретичного 

мовознавства, базових теоретичних положень 

мовознавчої науки, оперує всіма основними термінами; 

задовільно обізнаний з історичними етапами розвитку 

різних напрямів науки про мову, досягненнями учених в 

певній галузі; магістрант має фрагментарний, та не 

завжди усвідомлений характер засвоєної інформації; 

наводить приклади з лекцій та підручників, не завжли 

ммоде запропонувати власні приклади;  не застосовує 

знання у нових умовах або слатко орієнтується в тому, 

як їх застосувати; у процесі коментування спирається 

лише на знання, здобуті під час колективної роботи; не 

здатен до креативності. 

         Уміння: виконує основні вправи, виявляючи 

уміння описового, класифікаційного та аналітико-

синтетичного характеру, але виконує дії лише за 

аналогією; коментує мовні явища, але припускається 

помилок; у мовленні наявні деякі поодинокі недоліки; 

тяжіє до творчого розв’язання лінгвістичних залач.  



 

  

60-63 

   

         Знання: магістрант у цілому засвідчує 

достатні знання предмета і об’єкта вивчення 

теоретичного мовознавства, базових теоретичних 

положень мовознавчої науки, оперує всіма основними 

термінами; обізнаний з історичними етапами розвитку 

різних напрямів науки про мову, досягненнями учених в 

певній галузі; магістрант має фрагментарний, та не 

завжди усвідомлений характер засвоєної інформації; 

наводить приклади з лекцій та підручників, не 

застосовує знання у нових умовах; у процесі 

коментування спирається лише на знання, здобуті під 

час колективної роботи. 

  

         Уміння: виконує основні вправи, виявляючи 

уміння описового, класифікаційного та аналітико-

синтетичного характеру, але виконує дії лише за 

аналогією; коментує мовні явища, але припускається 

помилок; у мовленні наявні недоліки. 

   

35-59 

Знання: магістрант засвідчує слабкі знання предмета і 

об’єкта вивчення теоретичного мовознавства, базових 

теоретичних положень мовознавчої науки, слабко оперує 

всіма основними термінами; поверхнево обізнаний з 

історичними етапами розвитку різних напрямів науки 

про мову, досягненнями учених в певній галузі; 

магістрант слабко володіє теоретичним матеріалом, що 

зумовлено недостатнім опрацюванням навчально-

наукової літератури: не володіє термінологією, 

помиляється у процесі формування визначень, не може 

навести приклади. 

         Уміння: відчуває труднощі під час виконання 

простих вправ; допускає помилки у виявленні мовних 

одиниць, визначенні їх структури, семантики та функцій; 

помиляється у визначенні категоріальних властивостей. 

  

1-34  Знання: магістрант не засвідчує знання предмета і 



об’єкта вивчення теоретичного мовознавства, базових 

теоретичних положень мовознавчої науки, не оперує  

основними термінами; не обізнаний з історичними 

етапами розвитку різних напрямів науки про мову, 

досягненнями учених в певній галузі; магістрант слабко 

володіє теоретичним матеріалом, що зумовлено 

недостатнім опрацюванням навчально-наукової 

літератури: не володіє термінологією, помиляється у 

процесі формулювання визначень, не може навести 

приклади;не обізнаний з науково-довідковою 

літературою. 

         Уміння: відчуває труднощі під час виконання 

простих вправ; допускає помилки у виявленні мовних 

одиниць, визначенні їх структури, семантики та функцій; 

помиляється у визначенні категоріальних властивостей; 

не вміє застосовувати теоретичні положення  у 

розв’язанні практичних завдань. 

  

Розподіл балів 

Екзамен 

Поточний контроль 
Разом 

Сума 

 Підсум 

ковий 

(екз.) 

Загальна 

сума 

РОЗДІЛ 1  РОЗДІЛ 2 75  25 100 

Т 

1.1 
  

Т  

1.

2  

Т 

1.3 

Т 

1.

4 

Т 

2.1  

Т 

2.2 
Т 2.3  

  

  
 

 
  

Поточний контроль      

 5  5  5 5   5  5 

 5 

  

  

  

 

  

Контроль самостійної роботи       

 5 5   5  5  5 5   10          

Т 1.1, Т 1.2 ... Т 2.4 – теми розділів 

 

За кожну тему на занятті  - 5 балів (поточний контроль) (35 балів усього)+ 40 балів 

(самост.  робота). 

Шкала оцінювання: національна та ECTS 



Сума 

балів           за всі 

види навчальної 

діяльності 

Оцінка ECTS 

Оцінка за національною шкалою 

для екзамену, заліку, курсового проекту 

(роботи), практики 

90 – 100 А відмінно 

82 - 89 В 
добре 74 - 81 С 

64 - 73 D 
задовільно 

60 - 63 Е  

35-59 FX незадовільно з можливістю повторного 

складання 

1 - 34 F незадовільно з обов’язковим повторним 

вивченням дисципліни 

  

5. Засоби діагностики результатів навчання 

Екзамени, тести, аналітичні звіти, реферати, есе, презентації результатів 

виконаних завдань та досліджень, наукові повідомлення, наукові огляди, 

письмові творчі завдання 

6. Програма навчальної дисципліни 

  

7.1. Інформаційний зміст навчальної дисципліни  

Розділ 1. Лінгвістика на сучасному етапі. Актуальні напрями 

мовознавчої науки. 

Тема 1.1.  Мовознавство як наука. Теоретичне (загальне)   мовознавство 

як навчальна дисципліна. 

Предмет мовознавства.  Зміст і основні завдання загального (теоретичного) 

 мовознавства. Мовознавство в системі наук. Галузі мовознавства. 

Прикладне мовознавство. 

Тема 1.2.   Лінгвістика ХХ ст. (аналітичний огляд). 

Світова лінгвістика ХХ століття і національні школи. Загальні аспекти 

розвитку лінгвістичної науки в кінці ХХ ст. «Образ мови» в науковій 

парадигмі ХХ ст. 

Тема 1.3 Визначальні парадигмальні риси сучасної лінгвістики. 

Поняття парадигми у лінгвістиці. Експансіонізм. Антропоцентризм. 

Функціоналізм. Експланаторність. 

Тема 1. 4. Актуальні напрями сучасної лінгвістики. 

Проблеми сучасної семасіології. Сучасні ономасіологічні дослідження. 

Актуальні проблеми психолінгвістики та етнопсихолінгвістики. 

Когнітологічний напрям сучасної лінгвістики. 

Розділ 2.  Загальні питання лінгвістичної теорії. 



Тема 2.1.  Знакова теорія   мови. 

Поняття про знак і знакову систему мови. Типологія знаків. Структура знака. 

Специфіка мовного знака. Своєрідність мови як знакової системи. 

Мова і несловесні форми спілкування (паралінгвістика і паракінесика). 

Тема 2.2. Лінгвістична герменевтика в парадигмі наукових знань. 

Поняття герменевтики, лінгвістичної герменевтики. Предмет, об’єкт і 

завдання лінгвістичної герменевтики. Герменевтична концепція мови М. 

Гайдеггера.  

Герменевтична концепція мови Г.-Г. Гадамера. 

             Тема 2. 3. Лінгвофольклористика як галузь наукових досліджень. 

Поняття лінгвофольклористики. Предмет, об’єкт і завдання 

лінгвофольклористики. Термінологічний апарат науки про мову усної 

народної словесності. Напрями лінгвофольклористичних досліджень. 

Досягнення вітчизняної  лінгвофольклористики. 

  

 

 

7.2.Структура та обсяг навчальної дисципліни 

 

Назви 

розділів     

            і 

тем 

Кількість годин 

Денна форма Заочна форма 

У

сьо

го 

у тому числі 

У

сь

ог

о 

у тому числі 

Л

ек

ції 

П

ра

кт

. 

Конс

ульт

ації 

Сам

ост.р 

Л

е

к

ці

ї 

П

ра

кт

. 

Конс

ульт

ації 

Са

мос

т.р 

Розділ 1. Лінгвістика на сучасному етапі. Актуальні напрями 

мовознавчої науки. 
Тема 

1. Мовознавст

во як наука. 

Теоретичне 

(загальне)   

мовознавство 

як навчальна 

дисципліна.     

          

19 2 2   15 
1

17  
2       15 

Тема 2. 

Лінгвістика 

ХХ ст. 

(аналітичний 

огляд). 

21 2 2 2 15 
1

15  
       15 

Тема 3. 
Визначальні 

парадигмальн

і риси 

сучасної 

19 2 2   15 
1

17  
  

2

2  
   15 



лінгвістики.  
Тема 4. 

Актуальні 

напрями 

сучасної 

лінгвістики 

19 2 2   15 
1

15 
       15 

Разом за 

розділом 1 78 8 8 2 60           

Розділ 2. Загальні питання лінгвістичної теорії. 
Тема 1. 
Знакова 

теорія   

мови.  

14 2 2   10 22  
2

2  
     20 

Тема 2.  

Лінгвістич

на 

герменевти

ка в 

парадигмі 

наукових 

знань.   
  

14 2 2   10 22    
2

2  
   20 

Тема 3. 

Лінгвофоль

клористика 

як галузь 

наукових 

досліджень. 

14 2 2   10 10         10 

Разом за 

розділом 2 42 6 6   30           

Усього 

годин  120 14 14 2 90           

ІНДЗ 

Актуальні 

напрями 

сучасної 

лінгвістики 

  2 -               

Усього 

годин 120 14 14 2 90 120  4  4  2   110 

  

Теми практичних (семінарських)  занять 

№ 

з/п 
Назва теми 

Кількість годин 

Денна 

форма 
Заочна форма 

1 

Мовознавство як наука. 

Теоретичне (загальне)   мовознавство 

як навчальна дисципліна.  

2  2  

2 

Лінгвістика ХХ ст. (аналітичний 

огляд). 

  

2    

3 
Визначальні парадигмальні риси 

сучасної лінгвістики 
2  2  



4 
Актуальні напрями сучасної 

лінгвістики  
2    

5 
Знакова теорія   мови. 

  
2    

6 
Лінгвістична герменевтика в 

парадигмі наукових знань  

2 

 

  

  

7 

Лінгвофольклористика як галузь 

наукових досліджень. 

 

2 

 

 Разом 14 4 
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